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1. Mecto pucyuninHsbl B cTpyktype OITIOII

HOuctunza 51.0.24 VHocTpaHHBIH 361K B TIPO(eCcCHOHAMbHOM cdepe OTHOCUTCS K 00s13aTe/IbHOM yacTh
obpasoBaresibHOM IPOrpaMMBI.

2. IInanupyembie pe3y/ibTaThl O0yYeHHsI MO JAUCIUIUIMHE, COOTHECEHHbI€ C TUIAHUPYEMBIMH
pe3y/ibTaTaMi OCBOeHUsI 00pa3oBaTe/bHON MpPorpaMmbl (KOMIETeHHMAMH M HWH/UKATOPaMH
AOCTYDKeHHsI KOMITeTeHI[Ui)

SA3blKe

coomeemcmeyroujue

0CcobeHHOCMU CMUAUCMUKU
opuyuanbHbIX U
HeocpuyuaabHbIX nucem,
COYUOKY/IbMYypPHble pasau4usi 8
¢opmame KoppecnoHOeHyuU
Ha 20cydapcmeeHHOM U
UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX.
YK-4.3: Ucnonbzyem
uHpopmayuoHHo-
KOMMYHUKAYUOHHble
MmexHO02UU NPU NOUCKe
Heobxodumoll uHgopmayuu 8
npoyecce peuwleHus
CMaHoapmHbIx
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
20Ccy0apcmeeHHOM U

UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX.

Ymemb ucnosnb3osamb

npogeccuoHanbHol
uHpopmayueil 8 ycmHoli u
nucbMeHHoU ¢popmax Ha
UHOCMPAHHOM 13blKe, UCNO/b3YS
3HAHUe 53bIKOBbIX HOPM.
Bnademb Hagblkamu
KOMMYHUKayuu 8

ycmHoll u nucbMeHHoU ¢popmax
HA UHOCMPAHHOM S3blKe 051
peuueHus npoheccUOHANbHbIX
3a0au, peuesbiM IMUKEmMOoM
CMpaHbl U3yuaemoz0 sA3bIKd 8

npogeccuoHanbHoU cepe.

YK-4.2:

3Hamb HOpMbL 0€4108020 U
npogeccuoHanbHO20
nucbMeHHO20 06LjeHus,
npuHsimble 8 CmpaHe
u3yuaemoeo A3blKa.

Ymemb nododepacusamsn
83aumooelicmeue ¢
npedcmasumensiMu UHOSI3bIUHOU
Ky/bmypbl 8 nUCbMeHHOU opme.

Bnademb HasbIKamu

dopmupyemsbie IlnaHupyeMbie pe3yabTaThl 00yUeHHs M0 AUCHUILUIMHe | HanMeHOBaHHe OLeHOYHOTO CPe/ICTBA
KOMIIeTeHL{UH (Mofgyn0), B  COOTBETCTBMM C€  HHAUKATOPOM
(xof, comep)kaHue | JOCTH)KeHHS KOMIIeTeHIIMH
KOMTIETEHIIVN) Nupukarop poctwkeHusi | PesyabTarsl 00yueHust Jns Tekymiero | /ins
KOMIIeTeHL{UMN o AUCLUIIUHE KOHTPOJIA MPOMEe)XyTOUHOMH
(xon, coZiepkaHue ycreBaemMoCTH aTrTecTranuu
VHAWKATOpa)
YK-4: CnocobeH YK-4.1: Ucnoab3yem YK-4.1: oknad-npezeHmayus
ocywecme/simb 20cy0apcmeeHHbilil u 3Hamb npogeccuoHabHy0 KonmponbHas 3quém:
denosyro UHOCMPAHHB LT (-ble) A3bIK 8 NeKCUKY U MepMUHOA02UI0 HA paboma KOHMDObHbLE
KOMMYHUKayuio 6 p
MeACAUYHOCMHOM 0bWjeHUU U |UHOCMPAHHOM si3blKe 0151 Onpoc
yemuoii u 5 5 5 80NnpoChl
. npogeccuoHanbHoU ycnewHoli npogeccuoHanbHoll Tecm
nucbMeHHol ¢popmax
Ha 20cydapcmeenHoM desimenbHOCMU, 8bI6Upast desimesnbHOCMU
OK3aMeH:

KoumposnbHble

Poccuiickoii 8epbasbHble U HegepbanbHble | NpogecCUOHANbHYIO

@edepayuu u cpedcmea KOMMYHUKayuu. MepMUHO02UI0 0151 pewleHuUs 60npocs!
UHOCMPAHHOM(bIX) YK-4.2: Bedem Oenogyto npogeccuoHabHbIX 3a0au,

AsiKe(ax) nepenucky, yuumbleas gecmu 0O6MeH




cocmaeneHus u opopmaeHus
paboueli doKkymeHmayuu,
Heobxodumoli dns cchepbt

YK-4.3:

3Hamb uHpopmayuoHHble
mexHo/02UU NPU noucke
Heobxodumoli uHgopmayuu 8
npoyecce pewieHust
CMaHoapmHbIX
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
UHOCMPAHHOM (-bIX) A3bIKAX.
Ymemb Haxooumb u
obpabambieamb uHgpopmayuro,
Heobxodumyto 0451
KauecmeeHHO20 BbINOAHEHUS.
npogeccuoHanbHbIX 3a0au u
docmudiceHust NpogeCcCUOHANbHO
3HAUUMbIX yenell Ha
UHOCMPAHHOM 5I3bIKe.
Bnademb cnocobHocmbio
ucnonb308amb
UHpOPMAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHble
mexHo/02UU NPU Nnoucke
Heobxodumoll

uHpopmayuu e npoyecce
pelieHuUsi CmaHOapmHbIX
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
20Cy0apcmeeHHOM U
UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX.

3. CTpyKTypa U cojep)kKaHHe AUCIUILTUHbI

3.1 TpyA0eMKOCTb AUCLUII/IUHBI

oyHas OYHO-3a04YHas
O0wyasi TPy/|0eMKOCTBb, 3.€. 8 8
Yacos o yueGHOMY I/IaHy 288 288
B TOM YHCIIe

ay/iMTOPHBIE 3aHATHSA (KOHTAKTHasi padora):

- 3aHATHS JIEKIJMOHHOI'0 THIIA 0 0

- 3aHATHUS CEMHUHAPCKOro TUMNA (MpakTHYeCcKue 3aHsTus / 1abopaTopHbie¢ 78 30
paboThI)

- KCP 3 3
caMocTosTe/IbHasA padoTa 171 219
ITpomexyTouHas arrecTanus 36 36

Jk3aMeH, 3a4éT

Jk3aMeH, 3a4éT




3.2. CozepkaHWe NUCIUIIIMHbI

(cmpykmypupoeaHHoe no memam (pasdenam) C yYKa3aHueM OmMEe0eHHO20 Ha HUX Ko/auuecmed
akademMuyecKux uacoe u 8uobl yuebHbIx 3aHamull)

HavmMeHoBaHue pa3/iesioB U TeM AUCLIATUIMHbI

Bcero (uachbi)

B TOM unc/ie

KonrakTHasi pabora (paboTa Bo
B3aUMO/IEICTBUY C MPEro/iaBaTesieM), Yachl U3

HHX

JaHSITHS CamocTosTe/bHast
CEeMHHAPCKOro pabora
3aHATHUS THTA obyuarowerocs,
JIEKLJUOHHOTO | (TIpaKTHYecKue Bcero qacel
THUMAa 3aHsTHs/Mabopar
opHble paboThi),
Yacel

o | S e 5 9§ e 5 9 g

O S S R A A TR T

o o} 0 0 o 0 0 o} o 0
Tema 1. Typuctruyeckast UHAyCTpUsI 42 42 12 4 12 4 30 38
Tema 2. [leAaTebHOCTE TyporiepaTopa 42 42 12 4 12 4 30 38
Tema 3. BpoHupoBaHUe GUIETOB ¥ TOCTHHULIBI 42 42 12 4 12 4 30 38
Tema 4. Bugpl 1 cpeiCcTBa 1epeBO30K B TYpU3Me 32 30 12 4 12 4 20 26
Tema 5. OcobeHHOCTH Nepe/IBUKEHHS >KeJIe3HOZ0POXKHBIM, 30 30 10 4 10 4 20 %
BO3/YILHbIM, MOPCKMM 1 aBTOOYCHBIM TPaHCIIOPTOM
Tema 6. DKCKYPCHOHHOE 00C/Ty)KMBaHHE 30 31 10 5 10 5 20 26
Tema 7. Peksiama B TypuctideckoMm bushece. ITone3Has nekcrka 31 3 10 5 10 5 2 27
Ji7ISI TYPUCTOB
ATrecranust 36 36
KCP 3 3 3 3
Wtoro 288 | 288 0 ‘ 0 ‘ 78 ‘ 30 81 33 171 219

CojepkaHue pa3/ie/ioB M TeM AUCIUILUITUHBI

Tema 1. Typuctruueckass UHAYCTpUS

Typuctckas udayctpus. CyLIHOCTb TIOHSATUS «AHAYCTPUS TypusMa». MHdpacTpyKTypa Typu3mMa.

Tema 2. [lesiTeTbHOCTb TypoOIiepaTopa

OcobenHocTH paboThl Typoriepatopa. becesja v BefieHWe TIepeTIMCKY C KJTHEeHTaMU, TypareHTaMu, U

rapTHepaMu.
Tema 3. BpoHrpoBaHue OUJIETOB U TOCTUHUL[BI

PasroBop c paboTHHKAMK TOCTHHMI]. BHU/bI TOCTUHMIL. Y CTPOMCTBO TOCTUHUII. Pe3epBUpOBaHIEe HOMepa.

Tema 4. Buzpl 1 cpeficTBa 1epeBO30K B TypU3Me

CpepcTBa nepeBo3oK B TypusMe. I1puHIMIE epeBo30K. Tematuueckas JieKCUKa
Tema 5. Oco6eHHOCTY TIepeABIDKEHHS JKeIe3HOZ0POKHBIM, BO3/IYIITHBIM, MOPCKHUM U aBTOOYCHBIM

TPaHCIIOPTOM

I1arocel u MUHYCBI IepeIB>KeHHA TeM WU MHBIM BHJOM TDPAHCIIOPTA. TemMaTHueckas JIeKCHKa.

Tema 6. DKCKYpCHOHHOe 00C/Ty>KUBaHKEe

Bupl skckypcuii. OCHOBHBIE TTPUHIIMITLI TTPOBeIeHHsT SKCKYpcuid. OcobeHHOCTH paboThl SKCKYpPCOBO/A.
Tema 7. Peknama B TypuctuueckoM busHece. I1ose3Has iekcuka /151 TypUCTOB

Oco6eHHOCTH COCTaB/IeHUs TeKCTa TYPUCTUUECKON peKambl. PekiaMypoBaHue pa3MiyHbIX 00beKTOB
TypUCTHYecKoro 6u3Heca. ITosie3Hast 1eKCHKa /1St TYPUCTOB.




4. YueOHO-MeTOAMUYEeCKOe 00ecrieyeHre CaMOCTOSITe/TbHOW Pad0ThI 00yJarouXCs

CamocrosiTenbHasi paboTta oOyuarouuxcsi BK/IOUaeT B cebsi MOATOTOBKY K KOHTPOJIBHBIM BOIIPOCAM U
3a/laHUSIM JI7Is1 TEKYIlero KOHTPOJIsi M TIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTaldd M0 WUTOTaM OCBOEHHS JTUCLIATUIMHBI
MIPUBEJEeHHBIM B II. 5.

[ obecrieueHns CaMOCTOSITE/TILHOM PaOOThI 00YUarOIIUXCST UCTIOMb3YHOTCS:
DNeKTPOHHBIE KYPChl, CO3/IAHHBIE B CHCTeMe 371eKTpoHHOro 00yuenuss HHI'Y:

«[1e/10BOM MHOCTPaHHbIN s3bIK», https://e-learning.unn.ru/enrol/index.php?id=3218.

5. ®oHJA OLEHOYHBIX CPEJCTB /I/Ifi TeKYI[ero KOHTPOJIi YCIeBaeMOCTHM U TPOMEeXYTOYHOM
aTTecTalMu Mo JUCIUIIMHE (MO/Y/II0)

5.1 TunoBble 3a/jaHusA, HeOOXOAUMBIE /I OLEHKH Pe3y/JbTaTOB 00yuyeHHs NPH MPOBeJeHHH
TeKyIlero KOHTPOJIsA yCIeBaeMOCTH C yKa3aHMeM KpuTepHeB X OLleHUBaHHUA:

5.1.1 TunoBble 3ajaHuA (oLeHOYHOe cpeACcTBO - [loK/jaj-npe3eHTanuA) /A OLleHKH
chopmupoBaHHOCTH KoMmnieTeHMu Y K-4:

AHrIUNACKUN 1 HEMELKUN SI3bIKU

7 cemMecTp

1. Bwugel Typusma.

2. WcTopus 0TeueCTBEHHOr0O TypU3Ma.
3. Ucropus Typusma B BesikoOpuTaHuu.
4. Kak cTtaTh TyponepaTopoM.

5. Kak cTaTe TypareHToMm.

6. B rocrunwuie.

7. B pecropane.

8 cemectp

AHIMUCKUHR S13bIK

1. Tourism Development in Russia.

2. Local Travel Agencies.

3. The Benefits of Social Tourism.



4. Positive and Negative Impacts of Tourism.

5. The Advantages and Disadvantages of Hotel Chains.

6. The Role of advertising in tourism.

Hewmelikuii 361K

Tourismus Entwicklung in Russland.

2. Fiihrende Reiseveranstalter in Russland.

3. Lokale Reisebiiros.

4. Die Vorteile des Sozialtourismus.

5. Positive und negative Auswirkungen des Tourismus.

6. Die Vorteile und Nachteile der Hotelketten.

7. Die Rolle des Marketings im Tourismus.

KpuTepuu onjeHuBaHNs (0LleHOUHOEe CPeACTBO - [loK/1a-nipe3eHTalys)

OrjeHka

Kpurepun onieHuBaHUsA

OT/IMYHO

Jloknaz, 4eTKo CTPYKTypUpOBaH. Vien u3/oyKeHbl IOTHYHO, 110C/Ie[0BaTe/IbHO.
TekcT TpaHC(OPMUPOBAH C yueTOM TpeOOBaHUM, MPebsBIsIeMbIX K YCTHOM Peyn.
ITpaBu/ILHO MCNIONIB3YeTCs pa3sHooOpasHast JieKchka. [IpUCyTCTBYIOT Torudeckue
CBSI3U MeXX/[y BCeMH KOMITOHEeHTaMH rpe3eHTaluy. CTU/Ib JOK/IaZia COOTBETCTBYeET
KOMMYHHMKaTUBHOM cuTyaluu. CTYZeHT u3Jiaraet JOK/ajJ Hau3yCThb. ¥ CTHas peub
He COZlepXUT rpy0bix oHeTHUecKux U poHoornyeckux ommnbok. CTyjeHT
KOPPEeKTHO UCII0/b3yeT HeoOX0JuMble STHKeTHbIe ()OPMYJIBI (B TOM UKC/Ie TIPU
oTBeTe Ha BOMpOckl). Craiibl SBSIOTCS MH)OPMATHBHBIMU U CTUTUCTHUECKH
eJMHO00PAa3HBIMH, TIOJIHOCTBIO0 COOTBETCTBYIOT COZIEP>KaHUIO I0K/Ia/ja; TIPU
o(hopM/IeHNH C/1ali[J0B UCTI0/Ib3YIOTCS Cpe/iCTBa rpauuecKoro npescTaBieHus 1
cUcTeMaTH3allvy JaHHbIX (TabnuLbl, TpaduKy, AUarpaMMel 1 T.J.);
WCT0/b30BaHHble PUPTHI, (GOHEI, LBeTa U criel3QQeKTsl 3¢ deKTUBHBI U
LesiecooOpa3Hel (He 3aTPyJHSIOT IOHUMaHKe U He OTBJIeKaloT BHUMaHue). OTBeThI
Ha JIOTIOJIHUTE/IbHbIE BOMIPOCHI COOTBETCTBYIOT BOIIPOCAM, He COZiepyKaT
JIEKCUUEeCKUX, TPaMMaTUYeCKUX U (POHETUUECKUX OLTMOOK U IEMOHCTPUPYIOT
yMeHUe T0/j/iep)KUBaTh AHasIor.

XOpOLIIO

IToknaj ueTKo CTPyKTypupoBaH. Hab/ro1at0TCsl HEKOTOPhIe HAPYIIEHUST JTIOTUKU




OrjeHKa

Kpurepuru orjeHUBaHUS

M37I0’KeHus1. B 1oK/azie MOTyT PUCYTCTBOBATh eJMHIUYHbIE OLIMOKU YIIOTpeOIeHus
NIeKCUYeCKUX eIMHUL. B TekcTe [0K/Iafa MOTYT BCTPeUAThCs HeCUCTeMaTHUecKue
(oHeTHueCKHe, TeKCHUeCKre ¥ rpaMMaTHUyecKre OLIMOKY, He HapyLIaoliye
KOMMYHHKaLI0. TeKCT TpaHC(HOPMUPOBaH C Y4eTOM TpeOOBaHHM, IPebIBIIseMbIX
K yCTHOH peud. [IpyCyTCTBYIOT JIoTMUecKue CBsI3U MeXK/ly BCeMU KOMIIOHeHTaMU
npe3eHTalyy. CTWIb JOK/IaZa COOTBETCTBYeT KOMMYHHUKATUBHOW CUTYyaLUU.
CTypeHT usnaraeT Jok/aj Hau3ycTb. CTy/IeHT KOPPEKTHO HCIIO0/b3yeT
HeoOXxo/iMMble STUKeTHBIe (YOPMYJIBI (B TOM UKMC/Ie TIPH OTBETe Ha BOTIPOCHI).
Cnaiizpl IB/ISIFOTCSI MUHPOPMATUBHBIMU U CTU/IMCTUYECKH eJMHO00Pa3HbIMHU,
MIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT CO/lePKaHHIO 10K/a/ia; Ipy oopM/IeHUH C/laiifjoB
WCTIOMB3YIOTCS CpeACTBa rpaduueckoro npeACTaB/IeHHs U CUCTeMaTU3aLyu
JAHHBIX (TabmuLpl, TpaduKy, AUarpaMMsl U T.J.); UCIIOIb30BaHHbIe HIPUQTHI,
(oHbl, 11BeTa 1 crielphdeKTh 3(hGheKTUBHBI U 11e/1ecO00pa3Hbl (He 3aTPYAHAIOT
MOHMMaHVe U He OTBJIeKaloT BHUMaHue). OTBeTHI Ha IOTIOIHUTE TbHbIE BOTIPOCHI
COOTBETCTBYIOT BOIIPOCaM, HO CO/lep>KaT HEKOTOphbIe JIeKCUUecKue,
rpaMMaTHyUecKue ¥ (poHeTHUeCKHe OIIUOKU U IEMOHCTPUPYIOT YMeHHe
TMO/ilep’KUBaTh AUaror.

YZI0B/IETBOPUTE/ILHO

[oknaz B LlesloM CTPYKTYpPUpOBaH. Mien U3/10kKeHbI He BCer/a JIOTUYHO U
nocnenoBare/ibHO. TeKCT JOK/aja CO/IEPKUT OIIMOKH C/IOBOYTIOTPeO/IeHusl.
[TpUCYTCTBYIOT OIIMOKU B JIOTUUECKUX CBSI35IX MEXK/Ty KOMIIOHEHTaMU
nipe3eHTauyu. CTU/Ib AOKTaZida COOTBETCTBYET KOMMYHUKATUBHOMN CUTYal[y He B
rosiHoM Mepe. CTyleHT u3/araeT A0K/a/l, UCII0/b3Ys 3aMucy. Y CTHast peub
coziepXuT rpy0Oble hoHeTHUeckre omMOKH. CTyZeHT HEKOPPEKTHO UCTIO/b3yeT
Heo0X0/[UMble STUKeTHbIe POPMYJIBI (B TOM UHCJIe TIPY OTBETE Ha BOTIPOCHI).
Craiifipl SIB/ISTIOTCS He BCer/ia MHGOPMATUBHBIMH, HO COOTBETCTBYIOT CO/I€PKaHUIO
JloKnaja; npu oopM/eHUH C/1aliioB He UCII0/b3YIOTCSl CpeicTBa rpadryeckoro
MIpe/ICTAaB/IEHUS U CUCTEMATH3aIWH1 IaHHbBIX (Tab/UIIbI, TpapyKH, AUarpaMMbl U
T.JI.); UCTIO/Ib30BaHHbIe WPU(PTHI, POHEI, LIBeTa U criel9PdeKThl He Bcera
1esiecoobpasHel (3aTpyJHSIOT TIOHUMaHue). OTBeTHI Ha IOTIOTHUTE/TbHbIE BOTIPOCHI
He B [I0JTHOM Mepe COOTBETCTBYIOT BONPOCAM U COZepyKaT JOCTaTOYHOEe KOJTUYeCTBO
JIeKCUYeCKUX, TPaMMaTHUeCKUX U (DOHETUUECKHUX OIIHNOOK.

HEeY/I0B/IeTBOPUTE/ILHO

Hoxknaz He cTpyKTypupoBaH. TeKCT cocTaBmeH Oe3 yueta TpeOOBaHUH,
MIpeabsB/sIEMbIX K YCTHOU peun. HermpaBUIbHO UCTIONB3yeTcs ieKchka. Her
JIOTUUECKUX CBsi3el MeX/ly KOMIIOHEHTaMH Tpe3eHTalllH, WU Mpe3eHTaLys
orcytcTByeT. CTH/Ib JOK/IaZla He COOTBETCTBYET KOMMYHUKATUBHOMN CHUTYalUH.
CTyZileHT He UCIIOb3yeT He0OXO0MMble STUKeTHbIe GOPMYJIbI (B TOM UKC/Ie TIPU
OTBeTe Ha BOTIPOCHI). JI0K/Iaz rpe/icTaBsieT CO00M HEeroAroToB/IeHHOe UTeHre
COCTaB/IEHHOTO TeKCTa. B TekcTe fokazia peanmsyroTcs: poHeTUUeCKue,
JIeKCHUUecKre ¥ TpaMMaTHyecKre OLIMOKH, Hapyllaroliie KOMMyHHKaruio. Cranizbl
SIBJISTFOTCST He MH(OPMAaTHUBHBIMU, H COOTBETCTBYIOT CO/ZIePKaHHIO 10K/Iaza; TIpU
odopMIIeHUH Caki/I0B He UCTIOB3YIOTCS Cpe/iCTBa rpaduuecKoro rpeCcTaBiaeHus: U
CHCTeMaTH3aluu JaHHBIX (TabmuIbl, TpadUKH, AUarpaMMBl U T.J.);
HCII0/b30BaHHbIe MIPUPTHI, hOHBI, I[BeTa U crieldPdeKThI He Bceraa
1jes1eco00pa3Hbl (3aTPYHSIOT TOHUMaHue). OTBEeThI Ha JOTIO/THUTE/TbHbIE BOIPOCHI
He COOTBETCTBYIOT BOTIPOCAM.




5.1.2 TumnoBble 3ajaHus (oueHOUYHOe cpeAcTBO - KOHTpo/ibHasg padora) I OLEHKH
copMupoBaHHOCTH KoMneTeHIHu YK-4:

AHTTMUCKUAN SI3bIK
7 cemMecTp
Read the text and decide if the sentences are true (T) or false (F).

People have always travelled. The first tribes were nomadic and travelled from one place to an-other to find
food. Armies travelled to conquer other countries, to defend their own borders from in-vaders, or to defend
places like Jerusalem (in the case of the Crusaders).

In the Middle Ages, pilgrims travelled to faraway churches so they could worship their saints. They were,
perhaps, the first tourists as they were peaceful and just needed food and shelter along the way. In England, inns
were built along the most important routes to places such as Canterbury where pilgrims went to pray at the
shrine of St. Thomas More.

Even if the original pilgrims gave rise to the first kind of tourism industry, they were not meant for pleasure and
travelling conditions were hard. The idea of tourism as a pleasant way to spend your time originated towards the
end of the 17th century when the term “Grand Tour» first appeared.

The Grand Tour was the traditional European trip taken by mainly British aristocratic young men during the
17th, 18th and 19th centuries to the most important cities of Europe, such as Paris, Rome, Venice, to study
classical art and architecture.

1 People started travelling in the 17th century. T/F

2 People travelled for mainly religious purposes during the Middle Ages. T/F.

3 Inns were places where people could sleep and eat. T/F

4 Pilgrims travelled comfortably. T/F

5 Everybody could go on a Grand Tour. T/F

8 cemectp

Read the text and translate it into Russian.

The kind of facilities and services available to you on holiday varies greatly according to your choice of
accommodation. Catered such as hotels, guest houses, B&Bs is generally categorized using a star system which
varies from country to country. Generally, one star tends to indicate basic accom-modation, offering basic
facilities, such as en suite bathrooms and TVs in all rooms and services such as daily room cleaning. Two stars
may additionally offer guests complimentary toiletries such as shower gel and a reading Three-star hotels often

also provide a hairdryer and telephone in every room as well as internet access, and the hotel reception is staffed
for around 14 hours.



The reception of a four-star hotel should be manned for up to 18 hours, have a refrigerator mini-bar or room
service for drinks.

Finally, five-star luxury accommodation should offer a reception area staffed 24/7 by multilin-gual staff, a
doorman to welcome guests, a porter to take luggage to your room and a safe in the room for valuables.

Hemerikuii si3bIK

7 cemecTp

Lesen Sie den Text vor und iibersetzen den Text.
Reise, Erholung, Tourismus

Urlaub — aber wie? In den Ferien wollen die meisten Leute abschalten und sich erholen. Einige machen sich zu
Haus gemiitlich. Sie beschéftigen sich mit ihren Hobbys, gehen im Wald spazieren. Die anderen wollen aber
eine Reise machen. Sie wollen weg vorn Alltag und etwas erleben. Sie wollen Spall und Unterhaltung haben
oder einfach nichts tun und faulenzen. Es gibt aber auch Leute, die in ihrem Urlaub etwas lernen wollen.

Vrreisen muss sein, davon sind die meisten Deutschen iiberzeugt. Und sie reisen fiir ihr Leben so gern, dass sie
den Weltrekord mit Millionen Reisen jahrlich aufgestellt haben.

Fest steht nur der Reisetrend: immer weiter, 6fter und besser muss es sein.

Deutsche Urlauber fahren am liebsten an die Nord- und Ostsee oder ins Gebirge nach Bayern, Osterreich, in die
Schweiz oder in die Mittelmeerldnder oder in andere Kontinente. Viele, besonders Familien mit Kindern,
bleiben aber in den Ferien zu Hause. Nur ein Drittel der deutschen Urlauber nimmt vorlieb mit dem Heimatland.
Fiir sie hat ein Urlaub am Bodensee oder im Berlin seine Vorteile: soziale Sicherheit, deutsche Tageszeitungen,
keine Sprachbarrieren.

Aurmmii

Die Deutsche Jugend hat andere Meinung. Sie ist immer in Bewegung. Besonders hat sie eine Clubreise gern.
Wahrend einer Clubreise kann man viele verschiedene Sportarten lernen, z.B. Wind-surfen, Segeln, Golf. Und
das grofe Plus: alles ist im Preis inklusive. Man kann also fiir die Trainer-stunden und fiir das Ausleihen der
Sportgerate etwas bezahlen. Studenten machen in den Semesterfe-rien Reisen. Aber viele, besonders die
hoheren Semester, miissen Referate schreiben, fiir Priifungen lernen oder ein Praktikum machen. Andere
miissen mit Ferienjobs Geld fiir das Studium verdienen

Aber manche suchen gerade die Moglichkeit, das Land und seine Menschen néher kennen zu lernen. Man kann
einen Erholungsurlaub und eine Bildungsreise so einfach mit einander verbinden. Alle Mitglieder meiner
Familie reisen sehr gern. Wir freuen uns auf Urlaub. Es gibt viele Moglichkei-ten, wie man das Reiseziel
erreichen kann. Die Leute kénnen verschiedene Verkehrsmittel benutzen: Autos, Motorrdder, Fahrrader, Busse,
Ziige.

Eine spezielle Reisemethode ist Reisen per Anhalter. Diese Reisenden sind junge Leute, die nicht so reich sind,
wenig Geld haben und die keine Angst haben zu riskieren. Junge Leute reisen vor allem wegen ihrer Bildung,
der Festigung von Sprachkenntnissen und oft auch wegen der Unterhaltung und das Abenteuer.



Aber um eine gute Reise zu haben, ist es nicht genug ein Reiseziel zu wihlen. Richtig Packen ist auch sehr
wichtig. Es gibt einige Tricks beim Packen, die man befolgen muss. Z.B. ist es niitzlich eine List der Sachen, die
Sie mitnehmen wollen, zu schreiben. Dann kann man kontrollieren, ob man alles eingepackt hat oder nicht. Der
zweite Trick ist die richtige Wahl der KoffergroBe fiir die Reise. Ein groer Koffer ist schwerer zu schleppen als
zwei mittelgroRe, auf die das Gewicht gleichmaRig verteilt ist. Also um richtig zu packen, muss man die Sache
nach Gewicht schichten. Schwere Sachen wie Schuhe, Biicher, Kulturbeutel werden auf dem Boden des Koffers
gelegt, und die empfindlichen Sa-chen, die leicht Falten bekommen, werden nach oben gelegt. Dann kénnen Sie
Thre Reisegarderobe in diinne Plastikhiillen packen.

8 cemectp

Bilden Sie Sétze mit den Wortern:

1. Inden Ferien wir wollen erholen uns.

2. Einige machen gemiitlich sich zu Hause.

3. Ich gern besuche Indien.

4. Die Studenten in ihrem Urlaub Referate schreiben miissen.

5. Deutsche Urlauber am liebsten fahren an die Nord- und Ostsee

6. Familien bleiben aber in den Ferien mit Kindern zu Hause.

Kputepuu oneHuBanus (oneHoUHoe cpeAcTBO - KoHTpo/IbHas padoTa)

OneHka Kpurepuu orjeHrBaHUs

CTyaeHT MoKa3aj BbICOKHM YPOBeHb 3HAHUS JIEKCUKO-TPAMMaTUUeCKOro 1
CTpaHOBeIUeCKOr0 MaTepHasa 1o 3aJJaHHOM TeMaTHKe, MPOSIBUT TBOPUeCKUi
OTJINYHO TO/TXO/1 TIPH OTBETE Ha BOTIPOCHI, BBITIOIHUI Pab0OTy rPAMOTHO C TOUKU 3PEHUS
TOCTaB/IEHHOM 3a/jauy, T.e. 6e3 olMOOK 1 HeJJOUeTOB WX AOMYCTU He Oosiee
O[THOTO HeZioueTa.

CTyJeHT T0Ka3a XOPOIIHi ypOBeHb 3HAHMS JIEKCUKO-TPAMMaTHUeCKOT0 U
CTPAaHOBE/IUECKOT0 MaTepuasa 1o 3ajlaHHOM TeMaTHKe, TIPAaKTUYeCKH MPaBU/IbHO
XOPOIIIO chopMyIMpOBa/T OTBETHI Ha MMOCTAB/IEHHBIE BOTMPOCHI, TIPEICTABH/I 0011iee 3HaHKe
uHpopMaLuK 1o 1pobiemMe; BBITOIHUI pabOTY MOTHOCTBIO, HO IOMYCTH/I B Hell He
6os1ee 1-2 ombOK WK HEJOUETOB.

CTyjeHT NoKa3aJ 0CTaTOuHbIe 3HaHUsI [10 OCHOBHBIM TeMaM KOHTPOJIbHOM
YJOB/IETBOPUTEBHO paboThl, c/ies1aa He MeHee MOIOBHUHBI PabOThI WU JOMYCTUM B Hell He Gosiee IBYX-
TpeX HerpyObIX olMOOK WK 4-5 HeZJOUeToB.

HeyZloB/ieTBOpUTeIbHO  Uncyio omrb0K 1 HeZIoUueTOB MPeBOCXOUT HOPMY, IIPH KOTOPOW MOJKET ObITh




OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs

BBICTAaBJ/IeHA OLI€HKA «yOBJIETBOPUTE/IbBHO» WJIN €CJ/IN IIPAaBUJ/IBHO BBITIO/THEHO
MeHee I10/IOBUHbI pa6OTBI.

5.1.3 TunoBble 3ajaHusi (oLleHOUHOe cpeAcTBO - Ompoc) AnA oueHKH CcHOPMHUPOBAHHOCTH
kKomnereHu YK-4:

AHTIUACKUI S3BIK

7 cemecTp

Choose one of the topics and speak about:
1. Tourist Industry.

2. Types of tourism.

3. Professions in tourism.

4. The role of tour operator.

5. The role of tour agent.

6. Booking the hotel.

7. Buying tickets.

8 cemectp

Choose one of the topics and speak about:
1.  Types of travelling

2. The fastest way of travelling

3. Giving an interview

4. The work of a tourist guide

5. The role of advertisement in tourism
Hemernkmuit s13bIK

7 ceMeCTp

Sprechen Sie uber:

1. Reiseindustrie.



2. Arten von Tourismus.

3. Berufe im Tourismus.

4. Die Rolle des Reiseveranstalters.
5. Die Rolle des Reiseagenten.

6. Buchen Sie das Hotel.

7. Im Restaurant.

8 cemecTp

Sprechen Sie iiber:

1. Art des Reisens

2. Der schnellste Weg des Reisens
3. Ein Interview geben

4. Die Arbeit eines Fremdenfiihrers

5. Die Rolle der Werbung im Tourismus

Kputepumu onjeHnBaHus (oLjeHOUHOe cpeACcTBO - Onpoc)

OueHka KpuTtepuu orjeHMBaHNA

3a4TeHO | 3aJlaHue BBITIOJTHEHO TIPAaBUIILHO, [IOTYIIEeHO He Gosee 4 ommboK

CTyJeHT He cripaBuIcs 6ojiee ueM C TIOJIOBHHOM 3a/jaHUi, TPeJyCMOTPEHHBIX 3aUeTHBIMU

He 3auTeHO
TpeOOBaHUSIMHU.

5.1.4 TumnoBbie 3ajaHusa (omeHO4YHoe cpeacTBO - TecT) 1A oOuLeHKH C(HOPMHUPOBAHHOCTH
kKomnerenuuu YK-4:

AHTTIUIACKUAN A3BIK
7 cemMecTp
1. tourists travel to different countries to their own.

1. Inbound 2. Outbound 3. Relative 4. Domestic



2. We always take walking boots when we go on holiday, so we can go

—_

. shopping 2. recreation 3. trekking 4. outbound

3. CanTjust your details before I put the payment through?

1. right 2. correct 3. use 4. check

4. I will send you an email your booking.

1. saying 2. confirming 3. taking 4. completing

5. Geraldo works as the night-shift at ‘The Golden Keys’ hotel.

1. entertainer 2. guide 3. waiter 4. concierge

8 cemectp

1. BoibepuTe NMpaBU/bHEINA BapUAHT OTBETA:

11 enjoy ... new people.

a) speaking b) translation C) meeting d) working
2 I am good at ... with people

a) dealing b) watching ¢) reading d) drawing

3 Ifeel ... about dealing with money.

a) happy b) confident c) clever d) calm

2. [TepeBeauTe npeioXKeHUs C aHIIMMCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUM:

1) In most tourist jobs you have to enjoy working with people.

2) Tourism is the temporary short-term movement of people to destinations.

3) Tourist attractions are places that tourist want to visit.

3. BribepuTe npaBU/IBbHBIN BapUaHT MepeBoza:

1 KypOpTHBI TIpeJICTaBUTETh

a) receptionist b) resort rep c) shift d) tour guide
2 Typ Haket

a) package holiday  b) tourist attractions  c) flight attendant

3 Typ areHT

d) baggage handler



a) tour guide b) tour operator  c) tour agent d) tour package
4 nocrorpyMeyaTe/lbHOCTH

a) attractions b) customers C) sectors d) holidays

5 3KCKypcus

a) destinations  b) shift c) flight d) excursion

6 ipodeccroHaTbHBIE HABBIKA

a) job qualities  b) job tasks c) job skills d) job shift
Hewmelikuii si3bIK

7 ceMecTp

Was ist richtig? Markieren Sie.

1. Salzburg ist in .... .

a) Deutschland b) Osterreich c) der Schweiz.
2. kommen Sie?

a) Wo b) Woher c) Wer

3. ist [hre Adresse?

a) Woher b) Wer c) Wie

4. Ich 18 Jahre alt.

a)bin _ b) ist c) sind

5. Sie verheiratet?

a) Haben b) Sind c) Wohnen

8 cemectp

HoroHuTe CciefyroIye Tpe/IoXKeHus1, BbIOpaB MPABU/ILHBIA BapDUAHT OTBETA.
1 Jetzt machen wir uns ... Hans und Sophie Scholl bekannt.

a)mit b)an c) auf

2 Nochmals gratuliere ich euch...eurem Erfolg!

a)mit b)fur c)zu



3 Wir haben ... der Versammlung nicht teilgenommen.

a)in_ b)auf

C) an

4 Paul schrieb ... seine Freunde.

a)zu b)an

c) fur

5 Willst du nicht,.. Moskau fahren?

a)in b)nach c) zu

Kpurepumu orjeHnBaHus (0LjeHOUHOe CpeAcTBO - Tecr)

OueHka KpuTtepuu orjeHMBaHNA
OTJINYHO 85-100% mpaBU/IBHBIX OTBETOB
XOPOLLIO 66-84% npaBU/IbHBIX OTBETOB
YZ0BJIETBOPUTEJILHO 50-65% rnpaBUIBHBIX OTBETOB
HeyZI0BJIETBOPUTE/ILHO MeHblIe 50%

5.2. OnucaHye MKaJjl OLeHUBAHNA Pe3y/IbTaTOB 00ydeHHs 10 JUCIUIIHHE ITPH MPOMEe)XXYTOYHOH

aTTecTaluu
IIIkana OIl€HUBAHUA C(l)OPMI/IPOBaHHOCTI/I KOMIIEeTeHIIUHN
YpoBennb
CqJOPM“POBaf'HOCT“ Hey/|0B/IeTBOPUTE/IbH
KOMMeTeHIyHit N YAOBJIETBOPUTE/IHHO XOpOLL0 OT/INYHO
(uHAMKaTopa
JAOCTH)KEeHHUs
KOMITIeTeHI{HI)
HE 3aYTeHO 3a4TeHO
YpoBeHb 3HaHUI B
. MHUHHMAaTBHO obneme, YpoBeHb 3HaHHI B
YpoBeHb 3HaHUH HIKe .
JIOTIyCTUMBIH YPOBEHb | COOTBETCTBYIOLIEM 06beme,
MHHHMMaJ/IbHbIX N
3HaHus o 3HaHMi. [lony1iieHo rporpamMme COOTBETCTBYIOLIIEM
TpeboBanuii. Imenu
MHOT'0O Herpy0bIx TMO/ITOTOBKH. MporpamMMe TI0Jr0TOBKH,
MecTo rpybbie ommbKu
oLIboK HonyiieHo HecKonbKo | 6e3 ommbok
HerpyObIX OIIMO0K
IIposemoHCTpUPOBaHbI
ITpo/ieMOHCTPUPOBaHEI ITpo/ieMOHCTPUPOBaHEI BCe
BCe OCHOBHBIE YMEHUI.
ITpu pereHnH OCHOBHbIE YMEHHSI. OCHOBHbIE YMEHHUS.
PeliieHbl BCe OCHOBHBIE
CTaHZApTHBIX 337lay He | PellleHbI THIOBbIE PeliieHbl BCe OCHOBHbIE
MPO/IEMOHCTPHPOBAHbI | 3a/lauM C HerpyObIMU 3a5a4m C Herpy6Limn 3a/lauM C OTJe/IbHbIMU
Ymenus y oLIMbKaMu.
OCHOBHBIE YMEHHSL. oLMbKaMH. HeCyIL|eCTBeHHbIMU
BhIrio/HeH B! Bce
Wmenu mecTo rpybbie BhITo/HEeHBI Bce HeJloueTaMH, BBITIOJIHEHBI
3a/laHusl B TIOJTHOM
OLINOKH 3a/laHusl, HO He B BCe 3a/IaHHUsI B TIOJTHOM
o6beme, HO HEKOTOPbIE
ronHoM o6beme obbeme
C HeJloueTaMu




[Ipu peleHnn Nwmeetcsa [IpogeMoHCTpHpPOBaHbI
CTaH/|apTHBIX 3a/jau He MMHHMMaJbHBINA Habop 6a30Bble HaBbIKU MPH IIpojeMoHCTPHUPOBaHbI
Hapbiki IPO/IeMOHCTPHPOBAHbI HaBbIKOB [I/Is1 PEIlIeHNsT | pelleHuH HaBBIKU TIPY pelleHu!
= 6a30Bble HAaBbIKH. CTaH/JapTHBIX 3a7jau C CTaH/]apTHBIX 3a/7au C HeCTaH/JAPTHBIX 3aau 6e3
Vmenu mecto rpy0Osle HEKOTOPBIMU HEKOTOPBIMU omr0O0K U HeJ[0YeTOB
oumoKu He/|0ueTaMH1 HeJ|0ueTaMH
IIIkasa oLeHMBAHUA MPH MPOMEXYTOUHOM aTTeCTalMU
OueHka YpoBeHb NOAr0TOBKH
Bce komreTeHIMM (YacTd KOMITETeHLWi), Ha (OPMHUPOBaHWE KOTOPBIX HarpaB/ieHa
OT/INYHO [MCLUIUIMHA, CGOPMHPOBAHBI Ha YDPOBHE He HIXKe «OTJMYHO», NPH 3TOM XOTs Obl OfHa
KOMITeTeHIHst cpOpMHUpPOBaHa Ha YPOBHE «OTIYHO»
Bce KommeTeHIMM (4YacTW KOMIeTeHLMH), Ha (opMupoBaHMe KOTOPBIX Hampa/ieHa
3a4YTeHO X0poLIo JMCLIMIVIMHA, CGHOPMUPOBAHBl Ha YPOBHE He HIDKE «XOpOLIO», NMPU 3TOM XOTS Obl OfHa
KOMIleTeHILHsi cOpMHUpPOBaHa Ha YPOBHE «XODOLIO»
e Bce KommereHIM (YacTW KOMIIeTeHIMH), Ha (opmypoBaHMe KOTOPBIX HarpaBJieHa
LHO JUCLIMIUTMHA, C()OPMHUPOBAHBI HA YPOBHE He HIDKe «YZIOBJIETBOPUTEIBLHO», TIPU 3TOM XOTsI ObI
0/1Ha KOMITeTeHIIHs1 ChOPMHPOBAHA Ha YPOBHE «YZOBJIETBOPUTETLHO»
He Hey/0B/IeTBOPUT
XoTs 6b1 0ZiHA KOMITeTeHIMs1 CHOPMHPOBaHAa Ha YPOBHE «HEYZOBIETBOPUTEIBHO.
3aUTeHO e/IbHO

5.3 TumnoBble KOHTPOJ/IbHBbIE 3a/laHMsl W/IH HHbIE MaTepHa/ibl, HE00X0JUMbIe /ISl OLEHKH
pe3y/ibTaToB 00ydyeHHMsi Ha TMPOMEXKYTOYHOM aTTecTalMM C YKa3aHHeM KpHUTepUeB HX
OIleHUBaHMS:

5.3.1 TumnoBbie 3apaHus (oeHOUHOe CPeACTBO - KOHTpO/JbHBbIE BOMPOCHI) A OLEHKHU
chopMupoBaHHOCTH KommeTeHIHu Y K-4

AHTMIACKAN A3BIK

CocTaBUTb AUANIOT TI0 BBIOPAHHOM TeMe:
1. Discussing the types of tourism

2. At the travel agency

3. Booking a hotel

4. Hotel registration

5. At the restaurant

6. The main jobs in tourism
Hemelnkuii si3bIK

CocTaBUTb MOHOJIOTUYECKOEe BbICKa3bIBaHKE TI0 TEMaM:
Erorterung der Art des Tourismus

Im Reisebiiro

Buchung eines Hotels



Hotelregistrierung
Im Restaurant

Die wichtigsten Arbeitspldtze im Tourismus

Kputepuu oneHuBaHus (o1jeHOYHOe cpe/cTBO - KOHTPo/IbHBIE BONIPOCHI)

OueHka Kputepuu orjeHMBaHNA

OrleHKa «3a4TeHO0» BLICTABJISIETCS, KOT/A CTY/IEHT: - TTyO0KO ¥ IMPOYHO YCBOM/I BECh TIPOTPaMMHBIH
Marepuar; - peACTaBU/I AUaTorMueCcKOe/MOHOIOTMUeCKOe BbICKa3biBaHHe 00beMOM He MeHee 15
PEIUIMK ¢ cOO/IIo/IeHreM TIPaBUJI Ie/IOBOTO 3THKETA; AOMYCKAtOTCs 3-4 TeKCUKO-rpaMMaTHuecKue
SAUTEHO OIMOKH, He MeIlarolue 001eMy MTOHUMAaHHIO CMBIC/IA BRICKA3bIBAHUS; TEMIT PEUH — €CTECTBEHHBIN
C He3HAUUTe/IbHBIMY T1ay3aMU U TIOBTOPaMU; CMbIC/IOBasi 3aBePIIIeHHOCTh 1 JIOTUUHOCTh

AXA/IOTNYeCKOro BbICKA3bIBaHWA HE HapYILIEHbI.

OLleHKa «He 3a4TeHO» BBICTABJISIETCS, KOT/la CTYZAEHT: - 00Hapy>KUBAeT CyIleCTBeHHbIe TIPoOesbl B
3HaHMHU OCHOBHOT'O CO/iepKaHusl yueOHOM MporpaMMbl AVMCLIMIUIMHEL M HE yMeeT UCIIOIb30BaTh
TOJTyYeHHbIe 3HAHUS Ha MIPaKTHKe; - IPeJCTaBUI AUaiornyeckoe/MOHOIOTHUeCKOe BbICKa3bIBaHHE
e o6bemMoM MeHee 15 peruivk; oTMeuaeTcsi rpyboe HapyllleHHe IpaBul /1e/I0BOro 3THKeTa, 6osiee 7
SAITEHO 6ok (/lexcrueckue, rpaMMaTiyeckre U hoHeTUYeCcKHe B CyMMe), 3aTPYAHSIOLIEe CMBIC
BBICKa3bIBaHUsI, TEMTI PeUH — 3aMeJIeHHbIN C JITeTbHBIMU Tlay3aMy Y TIOBTOPAMH, HapyLLeHbI

CMBIC/IOBasA 3dBepII€HHOCTb U JIOTUYHOCTDL AKMa/IOTMYe€CKOT'0 BbICKA3bIBaAHK.

5.3.2 TunoBble 3apaHusA (oleHOUHOe CpeAcTBO - KOHTpo/sibHbIe BOMPOCHI) A/l OLIEHKH
copMupoBaHHOCTH KoMnieTeHMU Y K-4

AHTIUACKUHR S3bIK

CocTaBUTb MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHHE T10 TeMaMm:
Tourist industry

Types of tourism

Tourism in the UK

Types of hotels.

Tourism in Russia.

From the history of tourism in Russia

From the history of world tourism.

Types of holidays.



Means of transport.

At the airport.

At the railway station.

At the hotel.

Travelling by bus.

Vising a restaurant.

Jobs in tourism

The role of marketing in tourism
Jobs in hospitality industry.

At the travel agency.

The role of advertisement in tourism
An excursion.

Hemenkmuii s13bIK

CoCTaBUTbL MOHOJIOTUYECKOE BLICKA3LIBAHUE T10 TeMaM:
Reiseindustrie

Art des Tourismus

Tourismus im Vereinigten Kénigreich

Arten von Hotels.

Tourismus in Russland.

Aus der Geschichte des Tourismus in Russland
Aus der Geschichte des Welttourismus.

Arten von Feiertagen.

Transportmittel.

Am Flughafen.

Am Bahnhof.



Im Hotel.

Reisen mit dem Bus.

Ich besuche ein Restaurant.

Jobs im Tourismus

Die Rolle der Vermarktung im Tourismus
Jobs in Gastgewerbe.

Im Reisebiiro.

Die Rolle der Werbung im Tourismus

Ein Ausflug.

Kputepuu oneHnBaHus (0LleHOYHOe CpeACTBO - KOHTPO/IbHBIE BONIPOCHI)

OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUS

O1leHKa «OT/IMYHO» BBICTABJISIETCS], KOT/Ja CTY/IeHT ITy0O0KO 1 MPOYHO YCBOMJI BeCh
TporpaMMHBIM MaTepHas, UCUepIibIBatollle, Ocae0BaTebHO, TPAMOTHO U
JIOTUYeCKH CTPOMHO ero usjaraeT, He 3aTPYZHsIeTCs C OTBETOM IpU
BU/IOM3MEHEHNH 3a/]aHusi, CBOOO/THO CITPaBJISeTCs C IPAKTUYeCKUMU 3aJaHUSIMH,
MpaBWIbHO 000CHOBBIBAET IIPUHSTHIE pellleHus], yMeeT CaMOCTOosATe/IbHO 0606111aTh
Y M371araTh MaTepuaJl, He JonycKas omrOoK. TeMa pacKpbITa MoJHOCTBIO. boratsiit
nekcuueckyy 3amnac. [IpaBuibHOe ekcrueckoe, rpaMMaThuecKoe U (OHeTHUeCcKoe

OT/IMYHO

oopmieHe BbICKa3biBaHUsl. EcTecTBEHHBIN TeMIT peuyr, OTCYTCTBUE 3aMeTHbIX
nay3. [lonHas cMbIc0Bast 3aBepLLIEHHOCTh U IOTUUHOCTh BbICKa3blBaHWsA. Hamuune
BbIBO/IOB, 3aK/IFOUYEHUsI.

OneHKa «X0pOILO» BBICTAB/ISETCS, eC/IU CTYIeHT TBepAo 3HaeT IPOrpaMMHBIN
Marepuas, TPaMOTHO U I10 CYLLeCTBY U3JIaraeT ero, He JOMYyCKaeT CylljeCTBeHHbIX
HETOYHOCTe! B OTBeTe Ha BOMPOC, MOXKET MPABU/IbHO NIPUMEHSITh TeOpeTHUecKue
TI0JIOXKEeHUSI U BaJieeT HeOOXOAUMBIMU YMEHUSIMH Y HAaBBIKAMU TIPH BBITIOJTHEHUM
XOpOILIOo aHa/IMTUYeCKUX 3aZlaHuil. Tema pacKpbITa [OUTH [10JIHOCTHIO. JloCTaTOYHBIM
neKkcuueckuit 3arac. HeGosibIioe KOIMueCTBO TPaMMaTHUECKUX, JIEKCUYeCKUX U
toHeTnueckux ommbokK. EcTecTBeHHBIN TeMIT peuu ¢ He3HauUTe/IbHBIMY 11ay3aMH U
nosTopamMu. CMBIC/IOBas 3aBeplIeHHOCThb Y JIOTUYHOCTh BbICKa3bIBaHUS HECKOIBKO
HapyueHbl. Hamuuue BBIBOJIOB, 3aK/IFOUEHUSI.

YZI0B/IETBOPUTE/ILHO O1eHKa «y/10B/IETBOPUTE/ILHO» BBICTAB/ISIETCS B TOM C/1ydae, IpU KOTOPOM CTYZAEHT
OCBOWJI TOJIBKO OCHOBHOM MaTepHaJl, HO He 3HaeT OT/e/IbHbIX fleTaslel], JoIlycKaeT
HETOYHOCTH, He/[0CTaTOYHO IpaBU/bHble ()OPMYJ/IMPOBKY, HapyllaeT
M0C/Iel0BaTeIbHOCTD B U3/10)KEHUH ITPOrpaMMHOI0 MaTepHasa U UCIIbIThIBAET
3aTpy/jHEHNs B BBINIOJIHEHUY NIPaKTUUECKUX 3a/jaHui. Tema pacKpbiTa YaCTHUUHO.




OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs

3amac JIeKCUKM He/I0CTaTOYHbIA. Y MepeHHOe KOJIMUeCTBO OMMOOK B TPaMMaTHKe U
nekcuke. TeMn peun 3aMe/JIeHHBIN C UaCTBIMU May3aMu U roBTopaMu. CMbIC/IOBas
3aBepLIeHHOCTh U JIOTUYHOCTh BbICKAa3bIBaHUSI 3HAUUTE/IbHO HapyllleHbl. BeIBo/bI 1
3aK/IF04YeHHe OTCYTCTBYIOT.

O1jeHKa «HEeY/J0B/IeTBOPUTELHO» BBICTaB/ISIeTCsl CTYAEHTY, OTBET KOTOPOTO
COZIEPIKUT CyIIieCTBeHHbIe TIPO0esIbl B 3HAHUM OCHOBHOTO CO/IepsKaHusT yueOHOM
TporpaMMbl AUCLIMITIMHBI U He YMeFOIIero UCIo/b30BaTh M0/IyueHHble 3HaHUs TTPU
pellleHrH NPaKTUYeCcKrX 3ajau. Tema He packpbiTa. beiHbIN leKcHuuecKuii 3amnac.
HeyI0B/IeTBOPUTE/ILHO
BosbInioe KOIM4eCTBO rpaMMaTUYeCKUX, TeKCHIeCKUX U (POHeTUUeCKUX OLIMOO0K.
MepneHHbiit Temn peunt. JluTenbHble Tlay3bl. CMBICTIOBasi He3aBepIIeHHOCTh
BbICKa3bIBaHUA. OTCYTCTBHE JIOTUKHU B BbICKa3bIBaHUM. OTCYTCTBHE BBIBOZOB U

3aKJ/IFOUeHUs.

6. YueOHO-MeTOfMUeCcKOe U HH(OopMaLoHHOe o0ecrieyeHe JUCHHUIIIUHBI (MO/y/151)

OcHOBHasi uTeparypa:

1. Mournsira EnieHa BUKTOpoBHA. AHIIMMCKUI SI3BIK [/ U3ydaroux Typusm (A2-B1+) : YueGHoe
riocobwue 7151 By30B / Moussira E. B. - 6-e u3g. - Mocksa : FOpaiit, 2021. - 267 c. - (Bbiciee
obpa3zoBanue). - ISBN 978-5-534-10436-3. - Tekcr : anektpoHHsbiit // OBC "FOpautt"., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=764009&idb=0.

2. TpubyHckast C. A. AHIVIMACKUH 3bIK 1719 u3ydaronux Typusm (B1-B2) : yue6Hoe nmocobue / C. A.
TpubyHckasi. - 2-e U3, ; 1ep. 1 Aor. - Mocksa : FOpaiir, 2022. - 218 c. - (Boiciiee obpa3oBanue). - URL:
https://urait.ru/bcode/474118 (mara obpaijenusi: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-11310-5 : 739.00. -
Tekcrt : anektpoHHbI // DBC "FOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=820176&idb=0.

3. BacunweBa MapuanHa MarBeeBHa. Hemelkuii sI3bIK: TYPHU3M U TOCTUHUUHOE €10 : YUeOHUK /
Poccutickuii yauepcutet TpaHcropta (MUNT); Poccutickuii yHuBepcuteT TpaHcnopta (MUNT). -
Mockga : OOO "HayuHo-u3gatenbckuii 1jeHTp MHO®PA-M", 2021. - 302 c. - BO - BakanaBpuar. - ISBN
978-5-16-013831-2. - ISBN 978-5-16-107686-6., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=742338&idb=0.

4. Kucranoga JI. I1. Hemelkuii s13bIK: TOCTUHUYHBIN U pecTopaHHbIN cepBuc. Deutsch fiir Hotellerie und
Gastronomie : yue6HOe Tocobue /7151 CTYAeHTOB, 00yuaroLiXCs 110 Harpa/ieHusIM 1orotoBku 43.03.01
«cepBuC», 43.03.02 «typusm» u 43.03.03 «roctuHruHOoe feno» / Kucranosa JI. I1., YekynaeBa H. . -
Counm : CI'Y, 2019. - 58 c. - Bubmuorp.: focTyIHa B KapToukKe KHUTH, Ha caiite ObC Jlanb. - Knura u3
konnekiu CI'Y - CepBuc u TypusMm., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=709958&idb=0.

[JomnonHuTtenbHas 1uTeparypa:

1. AHrMIACKHM A3BIK B chepe /1e/I0BBIX KOMMYHHKALMH : yueObHoe rocobue / Temuukosa JI.
b.,Bopo6rera O. B.,Kopenosa A. C.,Tpetsik A. FO. - Kpacaozap : KyoI'TY, 2021. - 179 c. - Kuura u3



korutekumu KyoI'TY - fI3biko3HaHue U iuTepatypoBedenue. - ISBN 978-5-8333-0984-1., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=FindDocs&ids=803150&idb=0.

2. Bopobgrera C. A. [1e/10BOM aHIVIMHACKUM S3BIK JJ1s1 roCTUHUYHOTO Ou3Heca (B1) / Bopobeesa C. A.,
Kucenera A. B. - 5-e u3g. ; ucnp. u Aor. - Mockga : FOpatit, 2022. - 192 c. - (ITpodeccuoHansHoe
obpaszoranwue). - URL: https://urait.ru/bcode/492755 (mara obpamenus: 05.01.2022). - ISBN 978-5-534-
09515-9 : 659.00. - Tekcr : snekTpoHHbIl // OBC "FOpaiit"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=787036&idb=0.

3. PoroBa B. HO. AHr/mMiCKuU# S3bIK /1711 TOCTUHUUHOTO Or3Heca. 3ajanus : yuebHoe rmocobue / B. FO.
Poroga. - Mockga : FOpaiir, 2022. - 43 c. - (Beiciee o6pa3zoBanue). - URL: https://urait.ru/bcode/477946
(mara obparrenus: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-14564-9 : 169.00. - TekcT : 3nekTpoHHbIH // 3BC
"FOpaiit"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=821664&idb=0.

4. KartaeBa A. I'. Heme1kuii 13bIK /11 TyMaHUTapHBIX By30B + ay/IM03aIliCH : YUeOHUK U TIPaKTHKyM / A.
I'. KaraeBa, C. [I. KaraeB, B. A. I'aHzenbman. - 4-e u3g,. ; nep. u gom. - Mocksa : FOpawut, 2022. - 269 c.
- (Beiciiee obpa3zoBanue). - URL: https://urait.ru/bcode/488844 (marta obpamenus: 14.08.2022). - ISBN
978-5-534-01265-1 : 1099.00. - Tekcrt : 3nekTpoHHbIM // IBC "FOpaiit".,
https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=821790&idb=0.

5. MunsieBa H. H. Hemerkuit si3bik. Deutsch (A1—A?2) : yuebuuk u mpaktvikym / H. H. MunsieBa, H. B.
KyxkuHa. - Mockga : FOpaiir, 2022. - 348 c. - (Briciiiee o6pa3oBanue). - URL:
https://urait.ru/bcode/468794 (nata obparrenus: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-08120-6 : 1109.00. -
Texkcr : asmekTpoHHbIM / DBC "HOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=819765&idb=0.

6. Ocurisin JI. T'. HeMenkuii si3bIK ZJ1s1 U3y4alolMX Typu3M, reorpaduto 1 peruoHoBesieHue (A2-B2) /
Ocurisan JI. T'., TkaHoBa A. B. - Mockea : FOpaiit, 2022. - 182 c. - (Bsiciee oopa3oBanue). - URL:
https://urait.ru/bcode/495412 (nata obparrenus: 05.01.2022). - ISBN 978-5-534-10649-7 : 629.00. -
Tekcrt : anektpoHHbId // DBC "FOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=785330&idb=0.

[TporpammHoe obecrieueHrie 1 VIHTepHeT-peCcypchl (B COOTBETCTBHUU C COJlePKaHUEM IMCIATUIAHBI):

JIvtieH31OHHOE TIpOrpaMMHOe obecrieueHue: OriepalioHHasi cucteMa Windows.
JIutieH3uoHHOe nporpamMmHoe obecrieuenure: Microsoft Office.

[MpodeccroHanbHbIe 6a3bl JAHHBIX ¥ UH(GOPMAL[MOHHbIE CTIPABOYHBIE CUCTEMBI

1. Poccuiicknii nngekc HayuHoro uutvpoBanus (PUHL), nnatgopma Elibrary: HanmonansHas
MH(OpMalLMOHHO-aHa/IUTHYeCKast cucteMma. Azipec poctymna: http://elibrary.ru/project_risc.asp

2. 'APAHT. NHdopmaljoHHO-TIpaBOBOM MOpTas [ DneKTpoHHbIN pecypc]. — AJpec JoCTyTa:
http://www.garant.ru

CB060/iHO pacripocTpaHsieMoe MporpaMMHoe obecrieueHue:
obecrieuenue Yandex Browser;
niporpaMMHOe obecrieuerne LibreOffice;
nporpaMMHOe TiporpaMMHoe o6ecrieueHne «KoHcyabTaHTIImoC».
OneKTpoHHBIe OMOIMOTEUHbIE CUCTEMBI U OMOTMOTEKH:
OnekTpoHHas 6ub/mMoTeuHast cuctema «JIaHb» https://e.lanbook.com/
OnektpoHHas 6ubmoTeuHas cucteMa «KoHCYIbTaHT cTyeHTa» http://www.studentlibrary.ru/
OnektpoHHas 6ubmoTeuHas cucrema «FOpaiiT» http://www.urait.ru/



OnekTpoHHasi 6uboTeuHasi cuctemMa «Znaniumy» http://znanium.com/
OnekTpoHHO-0MbMMOTeUHast cucTteMa YHuBepcuTeTckasi oubmoreka ONLINE http://biblioclub.ru/
dyHpgameHTambHas 6ubmoreka HHI'Y www.lib.unn.ru/

Caiit 6ubmoTteku Ap3amacckoro puirana HHI'Y. — Axgpec gocrtyma: lib.arz.unn.ru

Pecypc «MaccoBble OTKpPbIThIE OHJIaltH-Kypcbl Hikeropogckoro yHuBepcureTta uM. H.M. JTo6aueBckoro»

https://mooc.unn.ru/

[Topran «CoBpemeHHast uudpoBas obpa3oBaTe/ibHast cpega Poccutickoit
deneparu» https://online.edu.ru/public/promo

7. MaTepHua/IbHO-TeXHHYeCKoe ofecreyeHUe JUCLUIIMHBI (MOY /1)

YueOHble ayfUTOpWU [/ TIPOBeJieHHsl y4eOHbIX 3aHATHH, MpPeAyCMOTPeHHBIX 00Opa3oBaTenbHON
MPOrpaMMO#, OCHalljeHbl MYJbTUMeAUNHBIM 000pyZoBaHUeM (TIPOEKTOp, 9KpaH), TeXHUUeCKUMHU
cpezicTBaMH 00yueHHsl, KOMITbIOTePaMH.

[TomerieHust 711 CaMOCTOSITe/TbHOM paboThl 0OYYarolMXCsl OCHAIeHbl KOMITBIOTEDHOM TeXHUKOU C
BO3MOKHOCTBIO TMOAK/IOUeHUss K ceTd "VHTepHeTr" u obecrieueHbl [OCTYIIOM B 3/€KTPOHHYIO
MHGOPMAaLIMOHHO-00pa30BaTeIbHYI0 Cpejly.

[Tporpamma cocrtaBiieHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBanusmu OC HHI'Y mno HampaBieHHO
MoAroToBKY/crietanbHOCTH 43.03.02 - Typusm.

ABtop(s1): KpynHoBa HaTtanus AnekcanipoBHa, KaHAUAAT (PUIOIOTHYECKMX HAyK
MawmepnoB Caug, 3ayp OIJIbI.

PerjenzeHT(b1): BracoBa Kapuns A6paMoBHa, KaHAUJAT GUIONIOTUUECKHUX HayK
Mopo30B JMuTpuii JIeoHHJ0BUY, KaHAMAAT Tielaroruyeckux Hayk.

3aBepaytommii Kadeapoii: Habunkunaa Jlapuca HukosaeBHa, JOKTOP KY/IbTYPOJIOTHH.

ITporpamMma ozo6peHa Ha 3acejaHHUU MeToAnueckoi Komuccuu ot 10.01.2024 r., mpoTokos Ne 1.
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